
USNESENÍ SOUDU PRVNÍHO STUPNĚ

ze dne 22. září 2004

ve věci T-44/03, Giorgio Lebedef a další proti Komisi
Evropských společenství (1)

(Úředníci — Odměna za práci — Cestovní výdaje — Změna
způsobu výpočtu — Druhá žaloba ohledně jiných let —
Právní moc — Absence skutečností způsobilých zpochybnit

vydané rozhodnutí — Zjevně neopodstatněná žaloba)

(2004/C 314/50)

(Jednací jazyk: francouzština)

Ve věci T-44/03, Giorgio Lebedef, úředník Komise Evropských
společenství, s bydlištěm v Senningerbergu (Lucembursko), a
49 dalších úředníků, jejichž jména jsou uvedena v příloze usne-
sení, zastopených G. Bounéou, advokátem, s adresou pro účely
doručování v Lucemburku, proti Komisi Evropských společen-
ství (zmocněnci: J. Curall a V. Joris, s adresou pro účely doručo-
vání v Lucemburku), jejímž předmětem je návrh na zrušení
rozhodnutí Komise ohledně změny používaného způsobu
výpočtu náhrady ročních cestovních výdajů do Řecka, co se
týče trasy přes Brindisi, pro roky 1993, 1994 a 1995 a návrh
na zrušení výplatních pásek žalobců, které provádějí toto
rozhodnutí, Soud (třetí senát), ve složení J. Azizi, předseda, M.
Jaeger a F. Dehousse, soudci; vedoucí soudní kanceláře: H. Jung,
vydal dne 22. září 2004 usnesení, jehož výrok je následující:

1) Žaloba se zamítá.

2) Každý z účastníků řízení nese své náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 101, 26.4.2003.

Žaloba podaná dne 9. září 2004 Řeckou republikou proti
Komisi Evropských společenství

(Věc T-364/04)

(2004/C 314/51)

(Jednací jazyk: řečtina)

Soudu prvního stupně Evropských společenství byla předložena
dne 9. září 2004 žaloba podaná proti Komisi Evropských
společenství Řeckou republikou zastoupenou Ioannisem Chal-
kiasem a Eleniou Svolopoulu, členy právní rady státu.

Žalobkyně navrhuje, aby Soud:

— zrušil nebo změnil napadené rozhodnutí E 2004/561/E.K./
16.7.2004 (1).

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Napadeným rozhodnutím Komise zasedající ve věci schválení
účetní závěrky ve smyslu nařízení (ES) č. 729/1970 (2) vyloučila
z financování Společenství určité výdaje Řecké republiky
v odvětví ovoce a zeleniny a v oblasti prémií na zvířata, které
tak nebyly uznány za oprávněné výdaje Společenství a byly
připsány k tíži Řecké republiky.

Některé z těchto výdajů se týkají zejména podpor na produkci
broskví v souladu s nařízením č. 2201/1996 (3), ze kterých byla
odečtena určitá částka za nedodržení minimální ceny. Řecká
republika v této otázce uplatňuje nesprávný výklad nařízení
č. 2201/1996 a nařízení č. 504/1997 (4), porušení zásady
proporcionality a nesprávné posouzení skutkových okolností.

Totéž rozhodnutí mimoto vyloučilo výdaje týkající se oblasti
podpor na produkci související se zpracováním rajčat
s odůvodněním, že přímé platby podpor byly uskutečněny ve
prospěch organizací producentů rajčat, zatímco měly být usku-
tečněny ve prospěch zpracovatelů. V této otázce se Řecká repu-
blika odvolává na existenci mimořádných okolností, zejména
na úpadek některých zpracovatelských podniků, jakož i na
závažné platební potíže, a tvrdí, že nedošlo k žádné finanční
ztrátě na straně Společenství. Uplatňuje mimoto nesprávné
posouzení skutkových okolností, jakož i porušení zásady
proporcionality a porušení článku 7 nařízení č. 1258/1999 (5)
a článku 8 nařízení č. 1663/1995 (6).
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Jiné vyloučené výdaje se týkají prémií na zvířata. Řecká repu-
blika navrhuje zrušení napadeného rozhodnutí i v této části a
tvrdí, že se Komise dopustila nesprávného skutkového zjištění
tím, že nesprávně posoudila skutkové okolnosti, a tím, že
nevzala v úvahu relevantní poznatky; mimoto uplatňuje
porušení povinnosti uvést odůvodnění. Konečně uplatňuje
porušení zásady proporcionality.

(1) Úř. věst. L 250, 16.7.2004, s. 21.
(2) Nařízení Rady (ES) č. 729/1970 ze dne 21. dubna 1970 o financo-

vání společné zemědělské politiky (Úř. věst. L 94, s. 13).
(3) Nařízení Rady (ES) č. 2201/1996 ze dne 28. října 1996 o společné

organizaci trhů s produkty zpracovanými z ovoce a zeleniny (Úř.
věst. L 297, s. 29).

(4) Nařízení Komise (ES) č. 504/1997 ze dne 19. března 1997 o režimu
podpor na produkci v odvětví produktů zpracovaných z ovoce a
zeleniny (Úř. věst. L 78, s. 14).

(5) Nařízení Rady (ES) č. 1258/1999 ze dne 17. května 1999 o financo-
vání společné zemědělské politiky (Úř. věst. L 160, s. 103).

(6) Nařízení Komise (ES) č. 1663/1995 ze dne 7. července 1995,
kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady (EHS)
č. 729/70 týkající se postupu schválení účetní závěrky záruční sekce
EZOZF (Úř. věst. L 158, s. 6).

Žaloba podaná dne 22. září 2004 Orsay GmbH proti
Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (známky a vzory)

(OHIM)

(Věc T-378/04)

(2004/C 314/52)

(Jednací jazyk: němčina)

Soudu prvního stupně Evropských společenství byla předložena
dne 22. září 2004 žaloba podaná proti Úřadu pro harmonizaci
ve vnitřním trhu (známky a vzory) (OHIM) Orsay GmbH, se
sídlem ve Wilstätt (Německo), zastoupenou D. von Schultzem,
advokátem.

Žalobkyně navrhuje, aby Soud:

— zrušil rozhodnutí čtvrtého odvolacího senátu Úřadu pro
harmonizaci ve vnitřním trhu ze dne 15. června 2004 –
R0909/2002-4-Orsay (slovní/obrazová ochranná známka) a
rozhodnutí 2562/2002 námitkového oddělení Úřadu pro
harmonizaci ve vnitřním trhu ze dne 28. srpna 2002
v rozsahu, v němž na základě námitek č. B 242 075 pro
výrobky části oděvů, vysoké boty, boty a domácí obuv;
pokrývky hlavy zamítá zápis přihlášky č. 1 042 605
ochranné známky Společenství;

— určil, že Úřadem pro harmonizaci ve vnitřním trhu má být
zapsána přihláška č. 1 042 605 ochranné známky Spole-
čenství AOrsay@ pro výrobky části oděvů, vysoké boty,
boty a domácí obuv; pokrývky hlavy třídy 25;

— uložil žalovanému Úřadu náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Přihlašovatelka
ochranné známky
Společenství:

Žalobkyně

Přihlášená ochranná
známka Společenství:

Obrazová ochranná známka
AOrsay@ pro výrobky tříd 23 (nitě
a vlákna atd.), 24 (části oděvů atd.)
a 25 (pokrývky hlavy), přihláška
č. 1 042 605

Rozhodnutí průzkumo-
vého referenta:

Zamítnutí zápisu přihlášené
známky

Rozhodnutí odvolacího
senátu:

Zamítnutí odvolání

Žalobní důvody: Porušení čl. 8 odst. 1 písm. b)
nařízení (ES) č. 40/94 (1)

(1) Nařízení Rady (ES) č. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
známce Společenství, (Úř. věst. L 11, 14.1.1994, s. 1).

Žaloba podaná dne 22. září 2004 Erichem Drazdanskym
proti Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (známky a

vzory) (OHIM)

(Věc T-383/04)

(2004/C 314/53)

(Jednací jazyk: němčina)

Soudu prvního stupně Evropských společenství byla předložena
dne 22. září 2004 žaloba podaná proti Úřadu pro harmonizaci
ve vnitřním trhu (známky a vzory) (OHIM) Erichem Drazdan-
skym, s bydlištěm ve Wr. Neustadt (Rakousko), zastoupeným
M. Kadliczem, advokátem.
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